PACTO INTERNACIONAL SOBRE DIREITOS CIVIS E POLITICOS”

PREAMBULO

Os Estados Partes do presente Pacto,

Considerando que, em conformidade com os principios proclamados na
Carta das Nacoes Unidas, o reconhecimento da dignidade inerente a todos
os membros da familia humana e de seus direitos iguais e inalienaveis
constitui o fundamento da liberdade, da justica e da paz no mundo,

Reconhecendo que esses direitos decorrem da dignidade inerente a
pessoa humana,

Reconhecendo que, em conformidade com a Declaragao Universal dos
Direitos do Homem, o ideal do ser humano livre, no gozo das liberdades
civis e politicas e liberto do temor e da miséria, ndo pode ser realizado e
menos que se criem as condicdes que permitam a cada um gozar de seus
direitos civis e politicos, assim como de seus direitos econdmicos, sociais e
culturais,

Considerando que a Carta das Nagoes Unidas impde aos Estados a
obrigacao de promover o respeito universal e efetivo dos direitos e das
liberdades do homem,

Compreendendo que o individuo, por ter deveres para com seus
semelhantes e para com a coletividade a que pertence, tem a obrigacdo de
lutar pela promocdo e observancia dos direitos reconhecidos no presente
Pacto,

Acordam o seguinte:

" Aprovado pelo Brasil em 12/12/91, ratificado em 24/01/92 e promulgado em 06/07/92.



PARTE I

ARTIGO 1

1. Todos os povos tém direito a autodeterminacdo. Em virtude desse
direito, determinam livremente seu estatuto politico e asseguram
livremente seu desenvolvimento econémico, social e cultural.

2. Para a consecucao de seus objetivos, todos os povos podem dispor
livremente se suas riquezas e de seus recursos naturais, sem prejuizo das
obrigacdes decorrentes da cooperagdao econémica internacional, baseada no
principio do proveito mutuo, e do Direito Internacional. Em caso algum,
podera um povo ser privado de seus meios de subsisténcia.

3. Os Estados Partes do presente Pacto, inclusive aqueles que tenham a
responsabilidade de administrar territérios ndao-autbnomos e territérios sob
tutela, deverdo promover o exercicio do direito a autodeterminacao e
respeitar esse direito, em conformidade com as disposicoes da Carta das
Nagoes Unidas.

PARTE II

ARTIGO 2

1. Os Estados Partes do presente pacto comprometem-se a respeitar e
garantir a todos os individuos que se achem em seu territdrio e que estejam
sujeitos a sua jurisdicao os direitos reconhecidos no presente Pacto, sem
discriminacdo alguma por motivo de raca, cor, sexo. lingua, religido, opinido
politica ou de outra natureza, origem nacional ou social, situacdao
econdmica, nascimento ou qualquer condicao.

2. Na auséncia de medidas legislativas ou de outra natureza destinadas a
tornar efetivos os direitos reconhecidos no presente Pacto, os Estados



Partes do presente Pacto comprometem-se a tomar as providéncias
necessarias com vistas a adota-las, levando em consideracdo seus
respectivos procedimentos constitucionais e as disposicoes do presente
Pacto.

3. Os Estados Partes do presente Pacto comprometem-se a:

a) Garantir que toda pessoa, cujos direitos e liberdades reconhecidos no
presente Pacto tenham sido violados, possa de um recurso efetivo, mesmo
que a violéncia tenha sido perpetra por pessoas que agiam no exercicio de
fungoes oficiais;

b) Garantir que toda pessoa que interpuser tal recurso tera seu direito
determinado pela competente autoridade judicial, administrativa ou
legislativa ou por qualquer outra autoridade competente prevista no
ordenamento juridico do Estado em questdo; e a desenvolver as
possibilidades de recurso judicial;

c) Garantir o cumprimento, pelas autoridades competentes, de qualquer
decisao que julgar procedente tal recurso.

ARTIGO 3

Os Estados Partes no presente Pacto comprometem-se a assegurar a
homens e mulheres igualdade no gozo de todos os direitos civis e politicos
enunciados no presente Pacto.

ARTIGO 4

1. Quando situagdes excepcionais ameacem a existéncia da nacdo e
sejam proclamadas oficialmente, os Estados Partes do presente Pacto
podem adotar, na estrita medida exigida pela situacao, medidas que
suspendam as obrigacdes decorrentes do presente Pacto, desde que tais
medidas ndo sejam incompativeis com as demais obrigacdes que Ihes sejam



impostas pelo Direito Internacional e nao acarretem discriminagdao alguma
apenas por motivo de raca, cor, sexo, lingua, religido ou origem social.

2. A disposicao precedente nao autoriza qualquer suspensao dos artigos
6, 7, 8 (paragrafos 1 e 2) 11, 15, 16, e 18.

3. Os Estados Partes do presente Pacto que fizerem uso do direito de
suspensao devem comunicar imediatamente aos outros Estados Partes do
presente Pacto, por intermédio do Secretario-Geral da Organizacao das
Nacdes Unidas, as disposicdoes que tenham suspendido, bem como os
motivos de tal suspensao. Os Estados partes deverao fazer uma nova
comunicacdo, igualmente por intermédio do Secretario-Geral da
Organizacao das Nacdes Unidas, na data em que terminar tal suspensao.

ARTIGO 5

1. Nenhuma disposicao do presente Pacto podera ser interpretada no
sentido de reconhecer a um Estado, grupo ou individuo qualquer direito de
dedicar-se a quaisquer atividades ou praticar quaisquer atos que tenham
por objetivo destruir os direitos ou liberdades reconhecidos no presente
Pacto ou impor-lhe limitagdes mais amplas do que aquelas nele previstas.

2. Ndo se admitird qualquer restricao ou suspensao dos direitos humanos
fundamentais reconhecidos ou vigentes em qualquer Estado Parte do
presente Pacto em virtude de leis, convengdes, regulamentos ou costumes,
sob pretexto de que o presente Pacto nao os reconhega ou os reconhega em
menor grau.

PARTE III

ARTIGO 6

1. O direito a vida é inerente a pessoa humana. Esse direito devera ser
protegido pela lei. Ninguém podera ser arbitrariamente privado de sua vida.



2. Nos paises em que a pena de morte ndao tenha sido abolida, esta
podera ser imposta apenas nos casos de crimes mais graves, em
conformidade com legislacao vigente na época em que o crime foi cometido
e que nao esteja em conflito com as disposicdes do presente Pacto, nem
com a Convencao sobra a Prevengao e a Punicdo do Crime de Genocidio.
Poder-se-a aplicar essa pena apenas em decorréncia de uma sentenca
transitada em julgado e proferida por tribunal competente.

3. Quando a privacdo da vida constituir crime de genocidio, entende-se
gue nenhuma disposicao do presente artigo autorizara qualquer Estado
Parte do presente Pacto a eximir-se, de modo algum, do cumprimento de
gualquer das obrigacdes que tenham assumido em virtude das disposicoes
da Convencdo sobre a Prevencdo e a Punicdo do Crime de Genocidio.

4. Qualquer condenado a morte terd o direito de pedir indulto ou
comutacdo da pena. A anistia, o indulto ou a comutacao da pena podera ser
concedido em todos os casos.

5. A pena de morte ndao deverd ser imposta em casos de crimes
cometidos por pessoas menores de 18 anos, nem aplicada a mulheres em
estado de gravidez.

6. N3o se podera invocar disposicao alguma do presente artigo para
retardar ou impedir a abolicao da pena de morte por um Estado Parte do
presente Pacto.

ARTIGO 7

Ninguém podera ser submetido a tortura, nem a penas ou tratamento
cruéis, desumanos ou degradantes. Sera proibido sobretudo, submeter uma
pessoa, sem seu livre consentimento, a experiéncias médias ou cientificas.

ARTIGO 8



1. Ninguém podera ser submetido & escravidao; a escraviddo e o trafico
de escravos, em todas as suas formas, ficam proibidos.

2. Ninguém podera ser submetido a servidao.

3. a) Ninguém poderad ser obrigado a executar trabalhos forcados ou
obrigatoérios;

b) A alinea a) do presente paragrafo ndo podera ser interpretada no
sentido de proibir, nos paises em que certos crimes sejam punidos com
prisdao e trabalhos forcados, o cumprimento de uma pena de trabalhos
forcados, imposta por um tribunal competente;

c) Para os efeitos do presente paragrafo, ndo serdo considerados
"trabalhos forcados ou obrigatdérios":

i) qualquer trabalho ou servico, ndo previsto na alinea b) normalmente
exigido de um individuo que tenha sido encarcerado em cumprimento de
decisdao judicial ou que, tendo sido objeto de tal decisdo, ache-se em
liberdade condicional;

ii) qualquer servigo de carater militar e, nos paises em que se admite a
isencao por motivo de consciéncia, qualquer servico nacional que a lei
venha a exigir daqueles que se oponham ao servico militar por motivo de
consciéncia;

iii) qualquer servico exigido em casos de emergéncia ou de calamidade
que ameacem o bem-estar da comunidade;

iv) qualquer trabalho ou servico que faca parte das obrigacOes civicas
normais.

ARTIGO 9



1. Toda pessoa tem direito a liberdade e a seguranca pessoais. Ninguém
podera ser preso ou encarcerado arbitrariamente. Ninguém podera ser
privado de liberdade, salvo pelos motivos previstos em lei e em
conformidade com os procedimentos nela estabelecidos.

2. Qualquer pessoa, ao ser presa, devera ser informada das razbes da
prisao e notificada, sem demora, das acusagoes formuladas contra ela.

3. Qualquer pessoa presa ou encarcerada em virtude de infragao penal
deverd ser conduzida, sem demora, a presenca do juiz ou de outra
autoridade habilitada por lei a exercer fungdes judiciais e terd o direito de
ser julgada em prazo razoavel ou de ser posta em liberdade. A prisdao
preventiva de pessoas que aguardam julgamento ndo devera constituir a
regra geral, mas a soltura podera estar condicionada a garantias que
assegurem o comparecimento da pessoa em questdao a audiéncia, a todos
os atos do processo e, se necessario for, para a execugdo da sentenca.

4. Qualquer pessoa que seja privada de sua liberdade por prisao ou
encarceramento terd o direito de recorrer a um tribunal para que este
decida sobre a legislacao de seu encarceramento e ordene sua soltura, caso
a prisao tenha sido ilegal.

5. Qualquer pessoa vitima de prisdo ou encarceramento ilegais tera
direito a reparticao.

ARTIGO 10

1. Toda pessoa privada de sua liberdade devera ser tratada com
humanidade e respeito a dignidade inerente a pessoa humana.

2. a) As pessoas processadas deverao ser separadas, salvo em
circunstancias excepcionais, das pessoas condenadas e receber tratamento
distinto, condizente com sua condicdo de pessoa nao-condenada.



b) As pessoas processadas, jovens, deverao ser separadas das adultas e
julgadas o mais rapido possivel.

3. O regime penitencidario consistird num tratamento cujo objetivo
principal seja a reforma e a reabilitagdo normal dos prisioneiros. Os
delinqglientes juvenis deverdao ser separados dos adultos e receber
tratamento condizente com sua idade e condicao juridica.

ARTIGO 11

Ninguém poderd ser preso apenas por nao poder cumprir com uma
obrigagao contratual.

ARTIGO 12

1. Toda pessoa que se ache legalmente no territério de um Estado terd o
direito de nele livremente circular e escolher sua residéncia.

2. Toda pessoa tera o direito de sair livremente de qualquer pais, inclusive
de seu proéprio pais.

3. os direitos supracitados nao poderao em lei e no intuito de restrigdes,
a menos que estejam previstas em lei e no intuito de proteger a seguranga
nacional e a ordem, a saude ou a moral publica, bem como os direitos e
liberdades das demais pessoas, e que sejam compativeis com os outros
direitos reconhecidos no presente Pacto.

4. Ninguém podera ser privado arbitrariamente do direito de entrar em seu
proprio pais.

ARTIGO 13



Um estrangeiro que se ache legalmente no territério de um Estado Parte
do presente Pacto sé podera dele ser expulso em decorréncia de decisdo
adotada em conformidade com a lei e, a menos que razoes imperativas de
seguranca nacional a isso se oponham, terd a possibilidade de expor as
razoes que militem contra sua expulsao e de ter seu caso reexaminado
pelas autoridades competentes, ou por uma ou varias pessoas
especialmente designadas pelas referidas autoridades, e de fazer-se
representar com esse objetivo.

ARTIGO 14

1. Todas as pessoas sao iguais perante os tribunais e as cortes de
justica. Toda pessoa tera o direito de ser ouvida publicamente e com
devidas garantias por um tribunal competente, independente e imparcial,
estabelecido por lei, na apuracao de qualquer acusacdo de carater penal
formulada contra ela ou na determinagao de seus direitos e obrigagdes de
carater civil. A imprensa e o publico poderao ser excluidos de parte da
totalidade de um julgamento, quer por motivo de moral publica, de ordem
publica ou de seguranca nacional em uma sociedade democratica, quer
quando o interesse da vida privada das Partes o exija, que na medida em
gque isso seja estritamente necessario na opinidao da justica, em
circunstancias especificas, nas quais a publicidade venha a prejudicar os
interesses da justica; entretanto, qualquer sentenca proferida em matéria
penal ou civil devera torna-se publica, a menos que o interesse de menores
exija procedimento oposto, ou processo diga respeito a controvérsia
matrimoniais ou a tutela de menores.

2. Toda pessoa acusada de um delito terd direito a que se presuma sua
inocéncia enquanto nao for legalmente comprovada sua culpa.

3. Toda pessoa acusada de um delito tera direito, em plena igualmente,
a, pelo menos, as seguintes garantias:

a) De ser informado, sem demora, numa lingua que compreenda e de
forma minuciosa, da natureza e dos motivos da acusdao contra ela
formulada;



b) De dispor do tempo e dos meios necessarios a preparacdo de sua
defesa e a comunicar-se com defensor de sua escolha;

c) De ser julgado sem dilagdes indevidas;

d) De estar presente no julgamento e de defender-se pessoalmente ou
por intermédio de defensor de sua escolha; de ser informado, caso nao
tenha defensor, do direito que |he assiste de té-lo e, sempre que o interesse
da justica assim exija, de ter um defensor designado ex-officio
gratuitamente, se ndo tiver meios para remunera-lo;

e) De interrogar ou fazer interrogar as testemunhas de acusao e de obter
0o comparecimento eo interrogatorio das testemunhas de defesa nas
mesmas condicdes de que dispdem as de acusagao;

f) De ser assistida gratuitamente por um intérprete, caso nao
compreenda ou nao fale a lingua empregada durante o julgamento;

g) De ndo ser obrigada a depor contra si mesma, nem a confessar-se
culpada.

4. O processo aplicavel a jovens que ndao sejam maiores nos termos da
legislagcdo penal em conta a idade dos menos e a importancia de promover
sua reintegracao social.

5. Toda pessoa declarada culpada por um delito tera direito de recorrer
da sentenca condenatéria e da pena a uma instancia superior, em
conformidade com a lei.

6. Se uma sentenca condenatdoria passada em julgado for
posteriormente anulada ou se um indulto for concedido, pela ocorréncia ou
descoberta de fatos novos que provem cabalmente a existéncia de erro
judicial, a pessoa que sofreu a pena decorrente desse condenacao devera
ser indenizada, de acordo com a lei, a menos que fique provado que se |lhe



pode imputar, total ou parcialmente, a ndo revelacao dos fatos
desconhecidos em tempo Uutil.

7. Ninguém podera ser processado ou punido por um delito pelo qual ja
foi absorvido ou condenado por sentenca passada em julgado, em
conformidade com a lei e os procedimentos penais de cada pais.

ARTIGO 15

1. ninguém podera ser condenado por atos omissdes que nao constituam
delito de acordo com o direito nacional ou internacional, no momento em
gue foram cometidos. Tampouco poder-se-a impor pena mais grave do que
a aplicavel no momento da ocorréncia do delito. Se, depois de perpetrado o
delito, a lei estipular a imposicdo de pena mais leve, o delinqliente devera
dela beneficiar-se.

2. Nenhuma disposicao do presente Pacto impedira o julgamento ou a
condenagdao de qualquer individuo por atos ou omissdes que, momento em
que forma cometidos, eram considerados delituosos de acordo com os
principios gerais de direito reconhecidos pela comunidade das nagdes.

ARTIGO 16

Toda pessoa tera direito, em qualquer lugar, ao reconhecimento de sua
personalidade juridica.

ARTIGO 17

1. Ninguém podera ser objetivo de ingeréncias arbitrarias ou ilegais em
sua vida privada, em sua familia, em seu domicilio ou em sua
correspondéncia, nem de ofensas ilegais as suas honra e reputagao.



2. Toda pessoa tera direito a protecao da lei contra essas ingeréncias ou
ofensas.

ARTIGO 18

1. Toda pessoa tera direito a liberdade de pensamento, de consciéncia e
de religido. Esse direito implicara a liberdade de ter ou adotar uma religido
ou uma crenga de sua escolha e a liberdade de professar sua religiao ou
crenca, individual ou coletivamente, tanto publica como privadamente, por
meio do culto, da celebracao de ritos, de praticas e do ensino.

2. Ninguém podera ser submetido a medidas coercitivas que possam
restringir sua liberdade de ter ou de adotar uma religido ou crenca de sua
escolha.

3. A liberdade de manifestar a propria religido ou crenca estara sujeita
apenas a limitagbes previstas em lei e que se facam necessarias para
proteger a segurancga, a ordem, a saude ou a moral publicas ou os direitos e
as liberdades das demais pessoas.

4. Os Estados Partes do presente Pacto comprometem-se a respeitar a
liberdade dos paises e, quando for o caso, dos tutores legais de assegurar a
educacao religiosa e moral dos filhos que esteja de acordo com suas
proprias conviccoes.

ARTIGO 19

1. ninguém podera ser molestado por suas opinides.

2. Toda pessoa tera direito a liberdade de expressao; esse direito incluira
a liberdade de procurar, receber e difundir informacdes e idéias de qualquer
natureza, independentemente de consideragdes de fronteiras, verbalmente
ou por escrito, em forma impressa ou artistica, ou por qualquer outro meio
de sua escolha.



3. O exercicio do direito previsto no paragrafo 2 do presente artigo
implicara deveres e responsabilidades especiais. Conseqlientemente, podera
estar sujeito a certas restricdes, que devem, entretanto, ser expressamente
previstas em lei e que se facam necessarias para:

a) assegurar o respeito dos direitos e da reputagao das demais pessoas;

b) proteger a seguranca nacional, a ordem, a saude ou a moral publicas.

ARTIGO 20

1. Sera proibida por lei qualquer propaganda em favor da guerra.

2. Sera proibida por lei qualquer apologia do dédio nacional, racial ou
religioso que constitua incitamento a discriminacdo, a hostilidade ou a
violéncia.

ARTIGO 21

O direito de reunido pacifica sera reconhecido. O exercicio desse direito
estara sujeito apenas as restricoes previstas em lei e que se facam
necessarias, em uma sociedade democratica, no interesse da seguranca
nacional, da seguranca ou da ordem publica, ou para proteger a saude ou a
moral publica ou os direitos e as liberdades das demais pessoas.

ARTIGO 22

1. Toda pessoa tera o direito de associar-se livremente a outras,
inclusive o direito de construir sindicatos e de a eles filiar-se, para a
protecao de seus interesses.



2. O exercicio desse direito estara sujeito apenas as restricdes previstas
em lei e que se fagcam necessarias, em uma sociedade democratica, no
interesse da seguranca nacional, da seguranca e da ordem publicas, ou
para proteger a saude ou a moral publicas ou os direitos e liberdades das
demais pessoas. O presente artigo nao impedird que se submeta a
restricdes legais o exercicio desse direito por membros das forcas armadas
e da policia.

3. Nenhuma das disposicoes do presente artigo permitird que Estados
Partes da Convencao de 1948 da Organizacdao Internacional do Trabalho,
relativa a liberdade sindical e a protecdo do direito sindical, venham a
adotar medidas legislativas que restrinjam ou aplicar a lei de maneira a
restringir as garantias previstas na referida Convengao.

ARTIGO 23

1. A familia € o elemento natural e fundamental da sociedade e tera o
direito de ser protegida pela sociedade e pelo Estado.

2. Sera reconhecido o direito do homem e da mulher de, em idade nubil,
contrair casamento e constituir familia.

3. Casamento algum sera celebrado sem o consentimento livre e pleno
dos futuros esposos.

4. Os Estados Partes do presente Pacto deverdao adotar as medidas
apropriadas para assegurar a igualdade de direitos e responsabilidades dos
esposos quanto ao casamento, durante o mesmo e por ocasidao de sua
dissolugdo. Em caso de dissolucdo, deverao adotar-se disposicOoes que
assegurem a protecdo necessaria para os filhos.

ARTIGO 24

1. Toda crianca tera direito, sem discriminacdo alguma por motivo de
cor, sexo, lingua, religido, origem nacional ou social, situacdo econémica ou



nascimento, as medidas de protecao que a sua condicdo de menor requerer
por parte de sua familia, da sociedade e do Estado.

2. Toda crianca deverd ser registrada imediatamente apds seu
nascimento e devera receber um nome.

3. Toda criancga tera o direito de adquirir uma nacionalidade.

ARTIGO 25

Todo cidadao terd o direito e a possibilidade, sem qualquer das formas
de discriminagdao mencionadas no artigo 2 e sem restrigdes infundadas:

a) de participar da conducdo dos assuntos publicos, diretamente ou por
meio de representantes livremente escolhidos;

b) de votar e de ser eleito em eleicdes periddicas, auténticas, realizadas
por sufragio universal e igualitario e por voto secreto, que garantam a
manifestacao da vontade dos eleitores;

c) de ter acesso, em condicdes gerais de igualdade, as funcdes publicas de
seu pais.

ARTIGO 26

Todas as pessoas sdo iguais perante a lei e tém direito, sem
discriminacao alguma, a igual protecao da Lei. A este respeito, a lei devera
proibir qualquer forma de discriminacdao e garantir a todas as pessoas
protecao igual e eficaz contra qualquer discriminagao por motivo de raca,
cor, sexo, lingua, religido, opinido politica ou de outra natureza, origem
nacional ou social, situacdo econOmica, nascimento ou qualquer outra
situacao.



ARTIGO 27

Nos Estados em que haja minorias étnicas, religiosas ou linglisticas, as
pessoas pertencentes a essas minorias nao poderao ser privadas do direito
de ter, conjuntamente com outros membros de seu grupo, sua prépria vida
cultural, de professar e praticar sua propria religido e usar sua propria
lingua.

PARTE IV

ARTIGO 28

1. Constituir-se-4 um Comité de Diretores Humanos (doravante
denominado o "Comité" no presente Pacto). O Comité sera composto de
dezoito membros e desempenhara as fungdes descritas adiante.

2. O Comité sera integrado por nacionais dos Estados Partes do presente
Pacto, os quais deverdao ser pessoas de elevada reputacdao moral e
reconhecida competéncia em matéria de direito humanos, levando-se em
consideracao a utilidade da participagcao de algumas pessoas com
experiéncias juridicas.

3. Os membros do Comité serdo eleitos e exercerao suas fungdes a titulo
pessoal.

ARTIGO 29

1. Os membros do Comité serdo eleitos em votacao secreta dentre uma
lista de pessoas que preencham os requisitos previstos no artigo 28 e
indicados, com esse objetivo, pelos Estados Partes do presente Pacto.

2. Cada Estado Parte no presente Pacto poderd indicar duas pessoas.
Essas pessoas deverao ser nacionais do Estado que as indicou.



3. A mesma pessoa podera ser indicada mais de uma vez.

ARTIGO 30

1. A primeira eleicdo realizar-se-a no maximo seis meses apos a data de
entrada em vigor do presente Pacto.

2. Ao menos quatro meses antes da data de cada eleicdo do Comité, e
desde que seja uma eleigdao para preencher uma vaga declarada nos termos
do artigo 34, o Secretario-Geral da Organizacdao das Nacgdes Unidas
convidara, por escrito, os Estados Partes do presente Protocolo a indicar, no
prazo de trés meses, os candidatos a membro do Comité.

3. O Secretario-Geral da Organizacao das Nagdes Unidas organizara uma
lista por ordem alfabética de todos os candidatos assim designados,
mencionando os Estados Partes que os tiverem indicado, e a comunicara
aos Estados Partes o presente Pacto, no Maximo um més antes da data de
cada eleigao.

4. Os membros do Comité serdo eleitos em reunides dos Estados Partes
convocados pelo Secretario-Geral da Organizacdo das Nacdes Unidas na
sede da Organizacdo. Nessas reunides, em que o quorum sera estabelecido
por dois tercos dos Estados Partes do presente Pacto, serao eleitos
membros do Comité os candidatos que obtiverem o maior nimero de votos
e a maioria absoluta dos votos dos representantes dos Estados Partes
presentes e votantes.

ARTIGO 31

1. O Comité nao podera ter mais de uma nacional de um mesmo Estado.



2. Nas eleicdes do Comité, levar-se-ao em consideracdo uma distribuicao
geografica equitativa e uma representacdo das diversas formas de
civilizacdo, bem como dos principais sistemas juridicos.

ARTIGO 32

1. Os membros do Comité serdo eleitos para um mandato de quatro
anos. Poderao, caso suas candidaturas sejam apresentadas novamente, ser
reeleitos. Entretanto, o mandato de nove dos membros eleitos na primeira
eleicdo expirard ao final de dois anos; imediatamente apds a primeira
eleicdo, o presidente da reunido a que se refere o paragrafo 4 do artigo 30
indicara, por sorteio, os nomes desses nove membros.

2. Ao expirar o mandato dos membros, as eleiches se realizardo de
acordo com o disposto nos artigos precedentes desta parte do presente
Pacto.

ARTIGO 33

1.Se, na opinido unanime dos demais membros, um membro do Comité
deixar de desempenhar suas fungdes por motivos distintos de uma auséncia
temporaria, o Presidente comunicard tal fato ao Secretdrio-Geral da
Organizacao das Nacodes Unidas, que declarara vago o lugar que o referido
membro ocupava.

2. Em caso de morte ou renuncia de um membro do Comité, o Presidente
comunicara imediatamente tal fato ao Secretario-Geral da Organizacdo das
Nacdes Unidas, que declarard vago o lugar desde a data da morte ou
daquela em que a renuncia passe a produzir efeitos.

ARTIGO 34

1. Quando uma vaga for declarada nos termos do artigo 33 e o0 mandato
do membro a ser substituido ndo expirar no prazo de seis messes a conta
da data em que tenha sido declarada a vaga, o Secretario-Geral da



Organizacao das NacOes Unidas comunicara tal fato aos Estados Partes do
presente Pacto, que poderd, no prazo de dois meses, indicar candidatos, em
conformidade com o artigo 29, para preencher a vaga.

2. O Secretario-Geral da Organizacao das Nacgoes Unidas organizara uma
lista por ordem alfabética dos candidatos assim designados e a comunicara
aos Estados Partes do presente Pacto. A eleicdao destinada a preencher tal
vaga sera realizada nos termos das disposicdes pertinentes desta parte do
presente Pacto.

3. Qualguer membro do Comité eleito para preencher uma vaga em
conformidade com o artigo 33 fara parte do Comité durante o restante do
mandato do membro que deixar vago o lugar do Comité, nos termos do
referido artigo.

ARTIGO 35

Os membros do Comité receberdao, com a aprovacao da Assembléia-Geral
da Organizacdo das NacOes, honorarios provenientes de recursos da
Organizacao das Nacodes Unidas, nas condicoes fixadas, considerando-se a
importancia das fungdes do Comité, pela Assembléia-Geral.

ARTIGO 36

O Secretadrio-Geral da Organizacdao das NacOes Unidas colocara a
disposicdo do Comité o pessoal e os servicos necessarios ao desempenho
eficaz das fungdes que lhe sao atribuidas em virtude do presente Pacto.

ARTIGO 37

1. O Secretario-Geral da Organizacao das Nagdes Unidas convocara os
Membros do Comité para a primeira reunido, a realizar-se na sede da
Organizagao.



2. Apdés a primeira reunidao, o Comité devera reunir-se em todas as
ocasides previstas em suas regras de procedimento.

3. As reunides do Comité serdo realizadas normalmente na sede da
Organizacao das Nacgdes Unidas ou no Escritério das Nacdes Unidas em
Genebra.

ARTIGO 38

Todo Membro do Comité devera, antes de iniciar suas funcdes, assumir,
em sessdo publica, o compromisso solene de que desempenhara suas
fungdes imparciais e conscientemente.

ARTIGO 39

1. O Comité elegerd sua mesa para um periodo de dois anos. Os
membros da mesa poderdo ser reeleitos.

2. O préprio Comité estabelecera suas regras de procedimento; estas,
contudo, deverao conter, entre outras, as seguintes disposigoes:

a) O quorum sera de doze membros;

b) As decisbes do Comité serdo tomadas por maioria de votos dos
membros presentes.

ARTIGO 40

1. Os Estados partes do presente Pacto comprometem-se a submeter
relatérios sobre as medidas por eles adotadas para tornar efeitos os direitos
reconhecidos no presente Pacto e sobre o processo alcancado no gozo
desses direitos:



a) Dentro do prazo de um ano, a contar do inicio da vigéncia do presente
pacto nos Estados Partes interessados;

b) A partir de entdo, sempre que o Comité vier a solicitar.

2. Todos os relatérios serdo submetidos ao Secretario-Geral da
Organizacdo das Nacgdes Unidas, que os encaminhara, para exame, ao
Comité. Os relatdrios deverao sublinhar, caso existam, os fatores e as
dificuldades que prejudiguem a implementagao do presente Pacto.

3. O Secretario-Geral da Organizacao das Nagdes Unidas podera, apds
consulta ao Comité, encaminhar as agéncias especializadas interessadas
cOpias das partes dos relatéorios que digam respeito a sua esfera de
competéncia.

4. O Comité estudara os relatérios apresentados pelos Estados Partes do
presente Pacto e transmitird aos Estados Partes seu proprio relatério, bem
como os comentarios gerais que julgar oportunos. O Comité podera
igualmente transmitir ao Conselho Econdmico e Social os referidos
comentarios, bem como cépias dos relatdrios que houver recebido dos
Estados Partes do presente Pacto.

5. Os Estados Partes no presente Pacto poderdao submeter ao Comité as
observacoes que desejarem formular relativamente aos comentarios feitos
nos termos do paragrafo 4 do presente artigo.

ARTIGO 41

1. Com base no presente Artigo, todo Estado Parte do presente Pacto
podera declarar, a qualguer momento, que reconhece a competéncia do
Comité para receber e examinar as comunicacdes em que um Estado Parte
alegue que outro Estado Parte nao vem cumprindo as obrigagdes que |he
impde o presente Pacto. As referidas comunicacdes s6 serdo recebidas e
examinadas nos termos do presente artigo no caso de serem apresentadas



por um Estado Parte que houver feito uma declaragao em que reconhega,
com relacao a si préprio, a competéncia do Comité. O Comité ndo recebera
comunicagao alguma relativa a um Estado Parte que nao houver feito uma
declaragao dessa natureza. As comunicacdes recebidas em virtude do
presente artigo estarao sujeitas ao procedimento que se segue:

a) Se um Estado Parte do presente Pacto considerar que outro Estado
Parte ndo vem cumprindo as disposicdes do presente Pacto poder3,
mediante comunicagdo escrita, levar a questdo ao conhecimento deste
Estado Parte. Dentro do prazo de trés meses, a contar da data do
recebimento da comunicacao, o Estado destinatario fornecera ao Estado que
enviou a comunicagao explicagdes ou quaisquer outras declaragdes por
escrito que esclarecam a questdo, as quais deverao fazer referéncia, até
onde seja possivel e pertinente, aos procedimentos nacionais e aos recursos
juridicos adotados, em tramite ou disponiveis sobre a questao;

b) Se, dentro do prazo de seis meses, a contar da data do recebimento
da comunicacao original pelo Estado destinatario, a questdo nao estiver
dirimida satisfatoriamente para ambos os Estados partes interessados,
tanto um como o outro terdo o direito de submeté-la ao Comité, mediante
notificacdo enderecada ao Comité ou ao outro Estado interessado;

c) O Comité tratara de todas as questdes que se lhe submetem em
virtude do presente artigo somente apds ter-se assegurado de que todos os
recursos juridicos internos disponiveis tenham sido utilizados e esgotados,
em consonancia com os principios do Direito Internacional geralmente
reconhecidos. Ndo se aplicara essa regra quanto a aplicacdo dos
mencionados recursos prolongar-se injustificadamente;

d) O Comité realizara reunides confidencias quando estiver examinando
as comunicagoes previstas no presente artigo;

e) Sem prejuizo das disposicoes da alinea c) Comité colocara seus bons
Oficios dos Estados Partes interessados no intuito de alcancar uma solucao
amistosa para a questdao, baseada no respeito aos direitos humanos e
liberdades fundamentais reconhecidos no presente Pacto;



f) Em todas as questdes que se submetam em virtude do presente
artigo, o Comité podera solicitar aos Estados Partes interessados, a que se
faz referencia na alinea b) , que |he fornecam quaisquer informacgoes
pertinentes;

g) Os Estados Partes interessados, a que se faz referéncia na alinea b),
terdo direito de fazer-se representar quando as questdes forem examinadas
no Comité e de apresentar suas observacdes verbalmente e/ou por escrito;

h) O Comité, dentro dos doze meses seguintes a data de recebimento da
notificacdo mencionada na alinea b), apresentara relatério em que:

(i se houver sido alcancada uma solucdo nos termos da alinea e), o
Comité restringir-se-a, em relatério, a uma breve exposicdo dos fatos e da
solucao alcancgada.

(ii se ndo houver sido alcancada solucdo alguma nos termos da alinea e),
o Comité, restringir-se-a, em seu relatério, a uma breve exposicdo dos
fatos; serdo anexados ao relatério o texto das observacdes escritas e as
atas das observacoOes orais apresentadas pelos Estados Parte interessados.

Para cada questdo, o relatorio sera encaminhado aos Estados Partes
interessados.

2. As disposicoes do presente artigo entrardo em vigor a partir do
momento em que dez Estados Partes do presente Pacto houverem feito as
declaragbes mencionadas no paragrafo 1 desde artigo. As referidas
declaracdes serao depositados pelos Estados Partes junto ao Secretario-
Geral das Organizacdes das Nacdes Unidas, que enviara cdpias das mesmas
aos demais Estados Partes. Toda declaracdao podera ser retirada, a qualquer
momento, mediante notificacdo enderecada ao Secretario-Geral. Far-se-a
essa retirada sem prejuizo do exame de quaisquer questdoes que constituam
objeto de uma comunicacdo ja transmitida nos termos deste artigo; em
virtude do presente artigo, ndo se recebera qualquer nova comunicagao de
um Estado Parte uma vez que o Secretario-Geral tenha recebido a
notificacdo sobre a retirada da declaracao, a menos que o Estado Parte
interessado haja feito uma nova declaragao.



ARTIGO 42

1. a) Se uma questdao submetida ao Comité, nos termos do artigo 41,
nao estiver dirimida satisfatoriamente para os Estados Partes interessados,
o Comité poderd, com o consentimento prévio dos Estados Partes
interessados, constituir uma Comissao ad hoc (doravante denominada "a
Comissao"). A Comissao colocara seus bons oficios a disposicdo dos Estados
Partes interessados no intuito de se alcangar uma solugao amistosa para a
guestao baseada no respeito ao presente Pacto.

b) A Comissao sera composta de cinco membros designados com o
consentimento dos Estados interessados. Se os Estados Partes interessados
nao chegarem a um acordo a respeito da totalidade ou de parte da
composicdao da Comissao dentro do prazo de trés meses, os membro da
Comissao em relacao aos quais nao se chegou a acordo serao eleitos pelo
Comité, entre os seus proprios membros, em votagao secreta e por maioria
de dois tercos dos membros do Comité.

2. Os membros da Comissdo exercerdao suas funcdes a titulo pessoal.
Nao poderdo ser nacionais dos Estados interessados, nem de Estado que
nao seja Parte do presente Pacto, nem de um Estado Parte que ndo tenha
feito a declaragao prevista no artigo 41.

3. A prépria Comissdo alegara seu Presidente e estabelecera suas regras
de procedimento.

4. As reunides da Comissao serao realizadas normalmente na sede da
Organizacdo das Nacgdes Unidas ou no escritério das Nacdes Unidas em
Genebra. Entretanto, poderdao realizar-se em qualquer outro Ilugar
apropriado que a Comissdao determinar, apds consulta ao Secretario-Geral
da Organizacao das Nagoes Unidas e aos Estados Partes interessados.

5. O secretariado referido no artigo 36 também prestard servicos as
condicdes designadas em virtude do presente artigo.



6. As informacdes obtidas e coligidas pelo Comité serdao colocadas a
disposicdo da Comissdao, a qual poderad solicitar aos Estados Partes
interessados que lhe fornecam qualquer outra informagao pertinente.

7. Apo6s haver estudado a questdo sob todos os seus aspectos, mas, em
qualquer caso, no prazo de doze meses apos dela tomado conhecimento, a
Comissao apresentara um relatério ao Presidente do Comité, que o
encaminhara aos Estados Partes interessados:

a) Se a Comissao nao puder terminar o exame da questao, restringir-se-
a, em seu relatério, a uma breve exposicdo sobre o estagio em que se
encontra o exame da questao;

b) Se houver sido alcangcado uma solucao amistosa para a questao,
baseada no respeito dos direitos humanos reconhecidos no presente Pacto,
a Comissdo restringir-se-a, em relatério, a uma breve exposicao dos fatos e
da solugao alcancgada;

c) Se nao houver sido alcangada solugdo nos termos da alinea b) a
Comissao incluira no relatério suas conclusdes sobre os fatos relativos a
guestao debatida entre os Estados Partes interessados, assim como sua
opinido sobre a possibilidade de solugdo amistosa para a questdao, o
relatorio incluird as observacOes escritas e as atas das observagdes orais
feitas pelos Estados Partes interessados;

d) Se o relatério da Comissao for apresentado nos termos da alinea c),
os Estados Partes interessados comunicardo, no prazo de trés meses a
contar da data do recebimento do relatorio, ao Presidente do Comité se
aceitam ou nao os termos do relatoério da Comissao.

8. As disposicoes do presente artigo nao prejudicardo as atribuicdes do
Comité previstas no artigo 41.

9. Todas as despesas dos membros da Comissao serdao repartidas
equlitativamente entre os Estados Partes interessados, com base em



estimativas a serem estabelecidas pelo Secretario-Geral da Organizacao das
Nagoes Unidas.

10. O Secretario-Geral da Organizacdo das Nagdes Unidas podera caso
seja necessario, pagar as despesas dos membros da Comissao antes que
sejam reembolsadas pelos Estados Partes interessados, em conformidade
com o paragrafo 9 do presente artigo.

ARTIGO 43

Os membros do Comité e os membros da Comissdao de Conciliacdo ad
hoc que forem designados nos termos do artigo 42 terdo direito as
facilidades, privilégios e imunidades que se concedem aos peritos no
desempenho de missOes para a Organizacdo das NagOes Unidas, em
conformidade com as secdes pertinentes da Convencdo sobre Privilégios e
Imunidades das Nacdes Unidas.

ARTIGO 44

As disposicOes relativas a implementacdo do presente Pacto aplicar-se-ao
sem prejuizo dos procedimentos instituidos em matéria de direito humanos
pelos ou em virtude dos mesmos instrumentos constitutivos e pelas
Convencdes da Organizacdo das Nagbes Unidas e das agéncias
especializadas e ndao impedirdao que os Estados Partes venham a recorrer a
outros procedimentos para a solugdao de controvérsias em conformidade
com os acordos internacionais gerias ou especiais vigentes entre eles.

ARTIGO 45

O Comité submeterd a Assembléia-Geral, por intermédio do Conselho
EconOomico e Social, um relatdrio sobre suas atividades.

PARTE V



ARTIGO 46

Nenhuma disposicdo do presente Pacto podera ser interpretada em
detrimento das disposicdes da Carta das NagoOes Unidas e das constituigdoes
das agéncias especializadas, as quais definem as responsabilidades
respectivas dos diversos 6rgdaos da Organizacao das Nacdes Unidas e das
agéncias especializadas relativamente as questdes tratadas no presente
Pacto.

ARTIGO 47

Nenhuma disposicao do presente Pacto poderd ser interpretada em
detrimento do direito inerente a todos os povos de desfrutar e utilizar plena
e livremente suas riquezas e seus recursos naturais.

PARTE VI

ARTIGO 48

1. O presente Pacto esta aberto a assinatura de todos os Estados
membros da Organizacao das Nagdes Unidas ou membros de qualquer de
suas agéncias especializadas, de todo Estado Parte do Estatuto da Corte
Internacional de Justica, bem como de qualquer de suas agéncias
especializadas, de todo Estado Parte do Estatuto da Corte Internacional de
Justica, bem como de qualquer outro Estado convidado pela Assembléia-
Geral a tornar-se Parte do presente Pacto.

2. O presente Pacto estd sujeito a ratificacdo. Os instrumentos de
ratificacdo serdo depositados junto ao Secretdrio-Geral da Organizacdo da
Organizacao das Nagdes Unidas.

3. O presente Pacto estd aberto a adesdao de qualquer dos Estados
mencionados no paragrafo 1 do presente artigo.



4. Far-se-a a adesao mediante depdsito do instrumento de adesdo junto
ao Secretario-Geral da Organizacao das Nacdes Unidas.

5. O Secretario-Geral da Organizacao das Nagdes Unidas informara todos
os Estados que hajam assinado o presente Pacto ou a ele aderido do
deposito de cada instrumento de ratificagao ou adesao.

ARTIGO 49

1. O presente Pacto entrara em vigor trés meses apds a data do
depdsito, junto ao Secretario-Geral da Organizacao das Nagdes Unidas, do
trigéssimo-quinto instrumento de ratificacdo ou adesao.

2. Para os Estados que vierem a ratificar o presente Pacto ou a ele aderir
apos o deposito do trigéssimo-quinto instrumento de ratificacdo ou adesao,
o presente Pacto entrara em vigor trés meses apds a data do deposito, pelo
Estado em questao, de seu instrumento de ratificacao ou adesao.

ARTIGO 50

Aplicar-se-ao as disposicoes do presente Pacto, sem qualquer limitagao
ou excecgao, a todas as unidades constitutivas dos Estados federativos.

ARTIGO 51

1. Qualquer Estado Parte do presente Pacto podera propor emendas e
deposita-las junto ao Secretario-Geral da Organizacdao das Nagdes Unidas. O
Secretario-Geral comunicara todas as propostas de emenda aos Estados
Partes do presente Pacto, pedindo-lhes que o notifiqguem se desejam que se
convoque uma conferencia dos Estados Partes destinada a examinar as
propostas e submeté-las a votacdo. Se pelo menos um terco dos Estados
Partes se manifestar a favor da referida convocacdao, o Secretario-Geral
convocara a conferéncia sob os auspicios da Organizacdo das NacoOes
Unidas. Qualquer emenda adotada pela maioria dos Estados Partes presente



e votantes na conferéncia serd submetida a aprovacao da Assembléia-Geral
das NagoOes Unidas.

2. Tais emendas entrardao e, vigor quando aprovadas pela Assembléia-
Geral das NacgOes Unidas e aceitas em conformidade com seus respectivos
procedimentos constitucionais, por uma maioria de dois tercos dos Estados
Partes no presente Pacto.

3. Ao entrarem em vigor, tais emendas serdao obrigatérias para os
Estados Partes que as aceitaram, ao passo que os demais Estados Partes
permanecem obrigados pelas disposicoes do presente Pacto e pelas
emendas anteriores por eles aceitas.

ARTIGO 52

Independentemente das notificacdes previstas no paragrafo 5 do artigo
48, o Secretario-Geral da Organizacao das Nagdes Unidas comunicara a
todos os Estados referidos no paragrafo 1 do referido artigo:

a) as assinaturas, ratificacdes e adesodes recebidas em conformidade com
o artigo 48;

b) a data de entrega em vigor do Pacto, nos termos do artigo 49, e a
data, e a data em entrada em vigor de quaisquer emendas, nos termos do
artigo 51.

ARTIGO 53

1. O presente Pacto cujos textos em chinés, espanhol, francés, inglés e
russo sao igualmente auténticos, sera depositado nos arquivos da
Organizacao das Nagoes Unidas.



2. O Secretario-Geral da Organizacao das Nagdes Unidas encaminhara
copias auténticas do presente Pacto a todos os Estados mencionados no
artigo 48.

Em fé do qué, os abaixo-assinados, devidamente autorizados por seus
respectivos Governos, assinaram o presente Pacto, aberto a assinatura em
Nova York, aos 19 dias do més de dezembro do ano de mil novecentos e
sessenta e seis.



